DELUXE 3-DIE SETS - REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard seating
die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy steels
obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding
the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce ammunition that
will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated in atmospherically
controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these
dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically
cleaned before packaging, the come in a handy die box with a spare decapping
pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold separately).

Attributes

Name: REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749015888

Mfr. No.: 84790

Cartridge: 28 Nosler

Die Style: -

Delivery weight: 0.998kg

UPC: 611760847905

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur DELUXE 3DIE SETS
REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur das DELUXE 3DIE SETS REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET entschieden hast. Dieses
Produkt ist dafur ausgelegt, dir beim sicheren und effektiven Nachladen von Munition zu helfen. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgféaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten und die
notwendigen Vorsichtsmaflinahmen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig mit Munition und Nachladegeraten um.

Stelle sicher, dass du dich in einem gut beliifteten Bereich befindest, wenn du das DieSet verwendest.
Halte das DieSet und alle Nachladekomponenten au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beztglich Munition und Nachladen.

Uberpriife regelmaRig auf Rickrufe oder Sicherheitsupdates zu diesem Produkt auf der
EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Trage geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn du das DieSet
verwendest.

Uberprife das DieSet vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende das DieSet nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in den Anweisungen beschrieben.

Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fir deine Munition.

Vermeide die Verwendung des DieSets, wenn du mide, abgelenkt oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol bist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Einrichtung:

® Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sauber und frei von Ablagerungen ist.
® Montiere die Nachladepresse sicher auf einer stabilen Arbeitsflache.

Installation der Dies:

* Entferne das DieSet aus der Verpackung.

® |nstalliere die VollmantelGréRendie in der Nachladepresse, indem du folgende Schritte befolgst:
® Schraube die Die in die Presse, bis sie fest sitzt.
® Sichere die Die mit dem Verriegelungsring.

® Wiederhole die obigen Schritte flr die StandardSetzdie und die NackengréR3endie.

Verwendung der Dies:

® Beginne mit der VollmantelGréR3endie:
® Setze die Hilsen in den Hulsenhalter ein.
® Hebe den Kolben an, um die Hilse zu vergréf3ern.
®* Verwende dann die Nackengrdl3endie:
® Befolge das gleiche Verfahren wie oben, um den Hals der Hilse zu vergré3ern.
® Schliel3lich verwende die StandardSetzdie:
® [ege eine Kugel auf die Hillsenmiindung und senke den Kolben ab, um die Kugel auf die
gewinschte Tiefe zu setzen.

Nach der Verwendung:
® Reinige die Dies, um Ruckstande zu entfernen.

® |agere das DieSet in der mitgelieferten DieBox, zusammen mit dem ErsatzEntgratungspin und dem
Inbusschlissel.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge keine Nachladekomponenten im regularen Hausmiuill.
® |nformiere dich bei den lokalen Behorden Uber die ordnungsgemafe Entsorgung von gefahrlichen Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich des DELUXE 3DIE SETS REDDING 28 NOSLER 3 DIE SETSs, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des
Herstellers fur zuséatzliche Ressourcen.

Bitte stelle sicher, dass du diese Sicherheitsanweisungen sorgféltig befolgst, um ein sicheres und effektives
Nachladeerlebnis zu gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET. This product is designed to
assist you in reloading ammunition safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
the safe use of the product and to understand the necessary precautions.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition and reloading equipment with care.

Ensure you are in a wellventilated area when using the die set.

Keep the die set and all reloading components out of reach of children.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition and reloading.

Regularly check for any recalls or safety updates related to this product on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die set.
Inspect the die set before each use for any signs of wear or damage.

Use the die set only for its intended purpose as described in the instructions.

Do not exceed the recommended load specifications for your ammunition.

Avoid using the die set if you are tired, distracted, or under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

® Ensure your reloading press is clean and free from debris.
® Securely mount the reloading press to a stable work surface.

2. Installing the Dies:

® Remove the die set from its packaging.

® |nstall the fulllength sizing die in the reloading press by following these steps:
® Thread the die into the press until it is snug.
® | ock the die in place using the locking ring.

® Repeat the above steps for the standard seating die and the neck sizing die.

3. Using the Dies:

® Start with the fulllength sizing die:
® |nsert the brass case into the shell holder.
® Raise the ram to resize the case.
® Next, use the neck sizing die:
® Follow the same procedure as above to resize the neck of the case.
® Finally, use the standard seating die:
® Place a bullet on the case mouth and lower the ram to seat the bullet to the desired depth.

4. After Use:

® Clean the dies to remove any residue.
® Store the die set in the provided die box, along with the spare decapping pin and hex wrench.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of any reloading materials in regular household waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DELUXE 3DIE SETS REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET, please refer
to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for
additional resources.

Please ensure you follow these safety instructions carefully to ensure a safe and effective reloading experience.
Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el DELUXE
3DIE SETS REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET

Introduccion

Gracias por elegir el DELUXE 3DIE SETS REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET. Este producto esta disefiado para
ayudarte a recargar municion de manera segura y efectiva. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad
con atencién para garantizar el uso seguro del producto y comprender las precauciones necesarias.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja la municion y el equipo de recarga con cuidado.

Aseglrate de estar en un area bien ventilada al usar el juego de dies.

Mantén el juego de dies y todos los componentes de recarga fuera del alcance de los nifios.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la municion y la recarga.

Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiradas de productos o avisos de seguridad relacionados
con este producto en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el equipo de proteccidn adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al utilizar el juego de dies.
Inspecciona el juego de dies antes de cada uso para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

Utiliza el juego de dies solo para el propésito previsto segun se describe en las instrucciones.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu municion.

Evita usar el juego de dies si estas cansado, distraido o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracién:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté limpia y libre de residuos.
® Monta de manera segura la prensa de recarga en una superficie de trabajo estable.

2. Instalacion de los Dies:

® Retira el juego de dies de su embalaje.

® |nstala el die de tamafio de longitud completa en la prensa de recarga siguiendo estos pasos:
®* Enrosca el die en la prensa hasta que esté ajustado.
® Bloquea el die en su lugar usando el anillo de bloqueo.

® Repite los pasos anteriores para el die de asiento estandar y el die de tamafio de cuello.

3. Uso de los Dies:

® Comienza con el die de tamafio de longitud completa:
® |nserta el casquillo de latén en el soporte de casquillos.
® Eleva el ram para redimensionar el casquillo.
® A continuacion, usa el die de tamafio de cuello:
® Sigue el mismo procedimiento anterior para redimensionar el cuello del casquillo.
® Finalmente, usa el die de asiento estandar:
® Coloca una bala en la boca del casquillo y baja el ram para asentar la bala a la profundidad
deseada.

4. Después de Usar:
® |impia los dies para eliminar cualquier residuo.

®* Almacena el juego de dies en la caja proporcionada, junto con el pin de decapado de repuesto y la
llave hexagonal.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier componente dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches materiales de recarga en la basura doméstica regular.

® Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de eliminacion adecuados para materiales
peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el DELUXE 3DIE SETS REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET,
consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje del producto o visita el sitio web del
fabricante para recursos adicionales.

Por favor, asegurate de seguir estas instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar una experiencia de
recarga segura y efectiva. jGracias por tu atencion a la seguridad!



Guide de sécurité pour I'ensemble de dies DELUXE
3DIE SETS REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies DELUXE 3DIE SETS REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET. Ce produit est
congu pour vous aider a recharger des munitions en toute sécurité et efficacement. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation sécurisée du produit et comprendre les précautions nécessaires.

Directives générales de sécurité

Manipulez toujours les munitions et I'équipement de rechargement avec soin.

Assurezvous d'étre dans un endroit bien ventilé lorsque vous utilisez I'ensemble de dies.

Gardez I'ensemble de dies et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les munitions et le rechargement.

Vérifiez régulierement les rappels ou mises a jour de sécurité concernant ce produit sur la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Portez un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lorsque vous
utilisez I'ensemble de dies.

Inspectez I'ensemble de dies avant chaque utilisation pour tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez I'ensemble de dies uniqguement pour son but prévu tel que décrit dans les instructions.

Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour vos munitions.

Evitez d'utiliser I'ensemble de dies si vous étes fatigué, distrait ou sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Configuration :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et exempte de débiris.
® Fixez solidement la presse de rechargement sur une surface de travail stable.

2. Installation des dies :

Retirez 'ensemble de dies de son emballage.
Installez le die de dimensionnement de pleine longueur dans la presse de rechargement en suivant ces
étapes :
® Vissez le die dans la presse jusqu'a ce qu'il soit bien ajusté.
* Verrouillez le die en place a I'aide de I'anneau de verrouillage.
® Répétez les étapes cidessus pour le die de mise en place standard et le die de dimensionnement de
col.

3. Utilisation des dies :

® Commencez par le die de dimensionnement de pleine longueur :
® |nsérez la douille en laiton dans le portedouille.
® Soulevez le vérin pour redimensionner la douille.
® Ensuite, utilisez le die de dimensionnement de col :
® Suivez la méme procédure que cidessus pour redimensionner le col de la douille.
® Enfin, utilisez le die de mise en place standard :
® Placez une balle sur le col de la douille et abaissez le vérin pour enfoncer la balle a la
profondeur désirée.

4. Apres utilisation :

* Nettoyez les dies pour enlever tout résidu.
® Rangez I'ensemble de dies dans la boite de dies fournie, avec la goupille de décalottage de rechange
et la clé hexagonale.



Instructions d'élimination

® Eliminez tous les composants endommagés ou inutilisables conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez aucun matériau de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.
® Consultez les autorités locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées des matériaux

dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'ensemble de dies DELUXE 3DIE SETS REDDING 28 NOSLER 3
DIE SET, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou
visiter le site Web du fabricant pour des ressources supplémentaires.

Veuillez vous assurer de suivre attentivement ces instructions de sécurité pour garantir une expérience de
rechargement sire et efficace. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DELUXE 3DIE
SETS REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il DELUXE 3DIE SETS REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET. Questo prodotto € progettato per
assisterti nel ricaricare munizioni in modo sicuro ed efficace. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro del prodotto e comprendere le precauzioni necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le munizioni e le attrezzature di ricarica con attenzione.

Assicurati di trovarti in un'area ben ventilata quando utilizzi il set di die.

Tieni il set di die e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata dei bambini.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti munizioni e ricarica.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti su richiami o sicurezza relativi a questo prodotto sulla
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa un equipaggiamento di sicurezza appropriato, tra cui occhiali protettivi e guanti, quando utilizzi il set di
die.

Ispeziona il set di die prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza il set di die solo per il suo scopo previsto come descritto nelle istruzioni.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per le tue munizioni.

Evita di utilizzare il set di die se sei stanco, distratto o sotto l'influenza di droghe o alcol.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Setup:

® Assicurati che la tua pressa di ricarica sia pulita e priva di detriti.
® Fissa saldamente la pressa di ricarica a una superficie di lavoro stabile.

2. Installazione dei Die:

® Rimuovi il set di die dalla sua confezione.
® |nstalla il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa di ricarica seguendo questi
passaggi:
® Avvita il die nella pressa fino a quando non € ben saldo.
® Blocca il die in posizione utilizzando I'anello di bloccaggio.
® Ripeti i passaggi sopra per il die di caricamento standard e il die di dimensionamento del collo.

3. Utilizzo dei Die:

® |nizia con il die di dimensionamento a lunghezza completa:
® |nserisci il bossolo di ottone nel portascocca.
® Solleva il pistone per ridimensionare il bossolo.
® Successivamente, utilizza il die di dimensionamento del collo:
® Segui la stessa procedura di cui sopra per ridimensionare il collo del bossolo.
® |Infine, utilizza il die di caricamento standard:
® Posiziona un proiettile sulla bocca del bossolo e abbassa il pistone per inserire il proiettile alla
profondita desiderata.

4. Dopo I'Uso:
® Pulisci i die per rimuovere eventuali residui.

® Conserva il set di die nella scatola fornita, insieme al perno di decapping di ricambio e alla chiave
esagonale.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
® Non smaltire materiali di ricarica nei normali rifiuti domestici.
® Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il DELUXE 3DIE SETS REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET, ti
invitiamo a consultare le informazioni di contatto del produttore fornite nella confezione del prodotto o visitare il sito
web del produttore per ulteriori risorse.

Ti preghiamo di seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un'esperienza di ricarica sicura ed
efficace. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU MATRYC
DELUXE 3DIE REDDING 28 NOSLER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU MATRYC DELUXE 3DIE REDDING 28 NOSLER. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu pomocy w bezpiecznym i skutecznym ponownym tadowaniu amunicji. Prosze doktadnie
zapoznac sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu oraz zrozumiec
niezbedne $rodki ostroznosci.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z amunicjg i sprzetem do ponownego tadowania z ostroznoscia.

Upewnij sie, ze pracujesz w dobrze wentylowanym pomieszczeniu podczas uzywania zestawu matryc.
Trzymaj zestaw matryc i wszystkie komponenty do ponownego tadowania z dala od dzieci.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych amunicji i ponownego tadowania.
Regularnie sprawdzaj aktualnosci dotyczgce ewentualnych wycofan lub aktualizacji bezpieczenstwa
zwigzanych z tym produktem na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z
zestawu matryc.

Przed kazdym uzyciem sprawdz zestaw matryc pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Uzywaj zestawu matryc tylko do zamierzonego celu, jak opisano w instrukcji.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku dla swojej amunicji.

Unikaj uzywania zestawu matryc, jesli jestes zmeczony, rozproszony lub pod wptywem narkotykéw lub
alkoholu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Konfiguracja:

® Upewnij sie, ze Twoja prasa do ponownego tadowania jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
® Stabilnie zamocuj prase do ponownego tadowania na stabilnym blacie roboczym.

Instalacja Matryc:

® Wyjmij zestaw matryc z opakowania.
® Zainstaluj matryce do pelhego wymiaru w prasie do ponownego tadowania, postepujac zgodnie z
ponizszymi krokami:
®* Wkre¢ matryce w prase, az bedzie ciasno.
® Zablokuj matryce w miejscu za pomoca pierscienia blokujacego.
® Powtdrz powyzsze kroki dla standardowej matrycy osadzajgcej i matrycy do wymiarowania szyjki.

Uzywanie Matryc:

® Zacznij od matrycy do petnego wymiaru:
® \Wi6z tuske do uchwytu.
® Podnies$ rame, aby zmienic¢ rozmiar tuski.
® Nastepnie uzyj matrycy do wymiarowania szyjki:
® Postepuj zgodnie z tg sama procedurg, aby zmieni¢ rozmiar szyjki tuski.
® Na koniec uzyj standardowej matrycy osadzajacej:
® Umiesc pocisk na wylocie tuski i opus¢ rame, aby osadzi¢ pocisk na zgdanej gtebokosci.

4. Po Uzyciu:

® QOczys$¢ matryce, aby usung¢ wszelkie pozostatosci.
® Przechowuj zestaw matryc w dostarczonym pudetku na matryce, wraz z zapasowym pinem do
dekapitacji i kluczem sze$ciokgtnym.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj zadnych materiatow do ponownego tadowania w zwyklych odpadach domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji

materiatow niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych ZESTAWU MATRYC DELUXE 3DIE REDDING 28
NOSLER, prosze zapoznac sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub
odwiedzi¢ strone internetowg producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobow.

Prosze upewnic sie, ze doktadnie przestrzegasz tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie podczas ponownego fadowania. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo!



Turvaohjeet DELUXE 3DIE SETS REDDING 28
NOSLER 3 DIE SET:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit DELUXE 3DIE SETS REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET:n. Tama tuote on suunniteltu auttamaan
sinua patruunoiden lataamisessa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen kayton ja ymmartadksesi tarvittavat varotoimet.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina ammuksia ja latausvalineita varovasti.

Varmista, ettd olet hyvin tuuletetussa tilassa kayttaessasi diesettia.

Pida diesetti ja kaikki latauskomponentit lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuksia ja lataamista.

Tarkista saanndllisesti mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuuspaivitykset EU:n Safety Gate
alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, kayttaessasi diesettia.
Tarkista diesetti ennen jokaista kayttéa kulumisen tai vaurioiden varalta.

Kéayté diesettid vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa ohjeiden mukaisesti.

Ala ylita suositeltuja kuormitusmaaria ammuksillesi.

Valta diesetin kayttdd, jos olet vasynyt, hairiintynyt tai paihteiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asetus:

® Varmista, ettd latauspainosi on puhdas ja vapaana roskista.
® Kiinnita latauspainosi tukevasti tyopintaan.

2. Diejen asentaminen:

® Poista diesetti pakkauksestaan.
® Asenna tayspitka kokoamisvaline latauspainoon seuraavasti:
® Kierre die painoon, kunnes se on tiukasti paikoillaan.
® [ukitse die paikalleen lukitusrenkaalla.
® Toista ylla olevat vaiheet standardin istutusvalineen ja kaulakokoamisvélineen asentamiseksi.

3. Diejen kaytto:

® Aloita tayspitkéalla kokoamisvalineell&:
® Asenna messinkikuori kuoripidikkeeseen.
® Nosta ramia muuttaaksesi kuoren kokoa.
® Kayta seuraavaksi kaulakokoamisvalinetta:
® Seuraa samaa menettelya kuin ylld muuttaaksesi kuoren kaulaa.
® | opuksi kayta standardin istutusvalinetta:
® Aseta luoti kuoren suulle ja laske ramia istuttaaksesi luoti haluttuun syvyyteen.

4. Kayton jalkeen:

® Puhdista dietarvikkeet poistamalla mahdolliset jaamat.
® Sdilyta diesetti mukana tulevassa dielaatikossa vara purkamisneulan ja kuusiokoloavaimen kanssa.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat komponentit paikallisten sdantéjen mukaisesti.

* Ala havita latausmateriaaleja tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havittamismenetelméat vaarallisille materiaaleille.

Lisatietojen yhteystiedot

Kaikissa kysymyksissé tai huolenaiheissa, jotka koskevat DELUXE 3DIE SETS REDDING 28 NOSLER 3 DIE
SET:ia, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla

lisdresursseja varten.

Varmista, ettd noudatat naité turvaohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen.
Kiitos, etté kiinnitat huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt DELUXE 3DIE SETS REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET. Denna produkt ar utformad for att
hjalpa dig att ladda ammunition pa ett sakert och effektivt satt. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sakerstalla saker anvandning av produkten och for att forstd nodvandiga forsiktighetsatgarder.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid ammunition och omladdningsutrustning med forsiktighet.

Se till att du befinner dig i ett valventilerat omrade nar du anvander dieset.

Hall dieset och alla omladdningskomponenter utom rackhall for barn.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende ammunition och omladdning.

Kontrollera regelbundet om det finns ndgra aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar relaterade till denna
produkt pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du anvander dieset.
Inspektera dieset fore varje anvandning for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Anvand dieset endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i instruktionerna.

Overskrid inte de rekommenderade belastningsspecifikationerna fér din ammunition.

Undvik att anvénda dieset om du ar trétt, distraherad eller under paverkan av droger eller alkohol.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Installation:

® Se till att din omladdningspress &ar ren och fri fran skrap.
® Fast omladdningspressen ordentligt pa en stabil arbetsyta.

Installera dies:

® Ta bort dieset fran férpackningen.

® |nstallera fullangds storleksdie i omladdningspressen genom att félja dessa steg:
® Skruva in dieset i pressen tills det sitter fast.
® | 3s dieset pa plats med hjalp av lasringen.

* Upprepa ovanstaende steg for standard seating die och neck sizing die.

Anvianda dies:

® Bdrja med fullangds storleksdie:
® Sattin hylsan i shellholdern.
® Hoj ramen for att storleksjustera hylsan.
® Anvand sedan neck sizing die:
® Folj samma procedur som ovan for att storleksjustera hylsans nacke.
® Slutligen, anvand standard seating die:
® Placera en kula pa hylsans mynning och sank ramen for att satta kulan till 6nskat djup.

Efter anvandning:

® Rengor dieset for att ta bort eventuella rester.
® Forvara dieset i den medféljande dieladan, tillsammans med den extra decapping pin och insexnyckeln.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara komponenter i enlighet med lokala férordningar.

® Kassera inte nadgra omladdningsmaterial i vanlig hushallssopor.
® Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder for farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller bekymmer angdende DELUXE 3DIE SETS REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges i produktférpackningen eller besdk tillverkarens webbplats for ytterligare

resurser.

Vanligen se till att du féljer dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla en saker och effektiv
omladdningsupplevelse. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro DELUXE 3DIE SETS
REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DELUXE 3DIE SETS REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET. Tento produkt je navrzen tak,
aby vam pomohl bezpecné a efektivné prebijet munici. Peclivé si pfectéte tuto pfirucku k bezpecnosti, abyste zaijistili
bezpetné pouzivani produktu a porozuméli nezbytnym opatfenim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy manipulujte s munici a vybavenim pro prebijeni opatrné.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe vétrané oblasti pfi pouzivani die setu.

Drzte die set a vSechny komponenty pro pfebijeni mimo dosah déti.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se munice a pfebijeni.

Pravidelné kontrolujte, zda nedoSlo k odvolani nebo aktualizacim bezpec€nosti tykajicich se tohoto produktu na
platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi pouzivani die setu noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli a rukavic.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte die set na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
Pouzivejte die set pouze k jeho zamysSlenému Ucelu, jak je popsano v pokynech.

Nepfekracujte doporucené specifikace zatizeni pro vasi munici.

Vyhnéte se pouzivani die setu, pokud jste unaveni, rozptyleni nebo pod vlivem drog ¢i alkoholu.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Nastaveni:

® Ujistéte se, Ze vaSe prebijeci lis je Cisty a bez necistot.
® Bezpecné upevnéte prebijeci lis na stabilni pracovni plochu.

2. Instalace die:

® \yjméte die set z obalu.
* Nainstalujte die pro plné rozméry do prebijeciho lisu podle téchto krokd:
® ZaSroubujte die do lisu, dokud neni pevné.
® Zajistéte die na misté pomoci zajiStovaciho krouzku.
® Opakujte vySe uvedené kroky pro standardni die pro sezeni a die pro rozmeéry kréku.

3. Pouzivani die:

® Zacnéte s die pro plné rozmeéry:
® Vlozte mosazny naboj do drzaku nabojnic.
® Zvednéte rameno, abyste pfeformovali ndbo.
® Nasledné pouzijte die pro rozméry kréku:
® Postupuijte stejnym zptisobem jako vy3e pro preformovani kréku naboje.
® Nakonec pouzijte standardni die pro sezeni:
® Umistéte projektil na Usti naboje a spustte rameno, abyste projektil usadili na pozadovanou
hloubku.

4. Po pouziti:
® Vydcistéte die, abyste odstranili zbytky.

® Ulozte die set do dodané krabicky na die spolu s nahradnim odstrafiovacem z4palek a Sestihrannym
klicem.

Pokyny k likvidaci



® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nepokladejte zadné materialy pro prebijeni do bézného domaciho odpadu.
® Zkontrolujte mistni Gfady pro spravné metody likvidace nebezpecénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se DELUXE 3DIE SETS REDDING 28 NOSLER 3 DIE SET, obratte
se na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi
zdroje.

Prosim, ujistéte se, Ze peclivé dodrzujete tyto bezpe€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecny a efektivni zaZitek pfi
prebijeni. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti!



